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एक	नज़र	म�	सूरह

अल्-ह�	ु�ल�ा�हल्-लज़ी	अ�ज़ल	'अला	'अ���हल्-�कताब	व	लम	यज्'अल्-
ल!	'इवजा
1.	तारीफ़	अ
ाह	के	�लए	�जसने	अपने	बंदे	पर	�कताब	उतारी	और	उस	म�	कोई	कजी	न
रखी।

इ#$म	%फ़'तुन	आमनू	�ब-र)*�हम	व	+ज़,ा$म	$दा
13.	बेशक	वो	नौजवान	थे	जो	अपने	रब	पर	ईमान	लाए,	और	हमने	उ(�	)हदायत	म�	बढ़ा
,दया।

व	ला	तक़ूल#	�ल-शै-इन	इ#ी	फ़ा'इलुन	ज़ा�लक	ग़दा;	इ�ा	अं4शा-अ�ाह
23-24.	और	�कसी	चीज़	के	बार	ेम�	हर2गज़	मत	कहो	�क	म4	ये	कल	ज़5र	क5ँगा,	�सवाए
ये	�क	अ
ाह	चाहे।

व	लौला	इज़	दख़7	ज#तक	क़ु7	मा	शा-अ�ा$	ला	क़ु8त	इ�ा	�ब�ाह
39.	और	जब	तू	अपने	बाग़	म�	दा:ख़ल	<आ	तो	>?	न	कहा:	'मा	शा	अ
ाह,	ला	क़ुDत
इ
ा	�ब
ाह'?

व	मा	फ़'अ7ु!	'अन	अ9ी
82.	और	म4ने	ये	अपनी	मज़H	से	नहI	�कया।

फ़-मन	काना	यजू:	�लक़ा-अ	र)*ही	फ़ल्-यअ्मल	'अमलन	सा�लहंव्-व	ला
यु+;क	�ब-'इबाद�त	र)*ही	अहदा
110.	तो	जो	अपने	रब	से	मुलाक़ात	कK	उLीद	रखे	वो	नेक	अमल	कर	ेऔर	अपने	रब	कK
इबादत	म�	�कसी	को	शरीक	न	बनाए।

एक	�कताब	+जस	म�	कोई	कजी	नह>

बेटा,	ये	वो	सूरह	है	�जसे	नबी	صلى الله عليه وسلم	ने	हम�	हर	जुमा	पढ़ने	को	कहा।	आपने	फ़रमाया	�क
जो	जुमा	के	,दन	सूरह	अल-कOफ़	पढ़ेगा	उसके	�लए	दो	जुम?	के	दर�मयान	एक	नूर
चमकेगा।	और	आपने	फ़रमाया	 �क	जो	 इसकK	 पहली	 दस	आयत�	 याद	करगेा	 वो
दPाल	से	महफ़ूज़	रहेगा।

तो	 इस	 सूरह	 म�	 कुछ	 ऐसा	 है,	 बेटा,	 जो	 ख़ास	 तौर	 पर	 एक	 मो�मन	को	फ़रबे	 के



:ख़लाफ़	लैस	करता	है।	इसे	ज़ेहन	म�	र:खए	जैसे	हम	आगे	बढ़ते	ह4,	>?�क	इस	म�
चार	कहा�नयाँ	चार	आज़माइश�	ह4	—	और	हर	एक	के	साथ	एक	इलाज	जुड़ा	है।

'अल्-ह�	ु�ल�ा�हल्-लज़ी	अ�ज़ल	'अला	 'अ���हल्-�कताब	व	लम	यज्'अल्-
ल 	'इवजा	—	तारीफ़	अ�ाह	के	�लए,	�जसने	अपने	बंदे	पर	�कताब	उतारी	और	उस
म*	कोई	कजी	न	रखी	—	क़/0मा	—	(उसने	इसे)	सीधा	(बनाया)।'

बेटा,	 ''इवज'	कजी	 है,	एक	मोड़,	एक	बल	—	और	 'क़WXमन'	सीधा	और	मुZक़Kम
और	मज़बूती	से	खड़ा।	तो:	उस	म*	कोई	तहरीफ़	नह2,	और	ये	सीधा	खड़ा	है	ता�क	उस
चीज़	को	द6ु7	कर	ेजो	तुम	म*	टेढ़ी	है।

'व	 युि�ज़रल्-लज़ीन	क़ालुत्-तख़ज़ल्-ला=	वलदा	—	और	 उन	को	ख़बरदार	करे
जो	कहते	 ह4:	अ�ाह	ने	एक	बेटा	ले	 �लया	—	मा	ल=म	�बही	 �मन	'इ>?@व्-व	ला
�ल-आबाइ�हम	—	उ(�	इसका	कोई	इ[	नहI,	न	उनके	बाप-दादा	को	—	कबुरत
क�लमतन	तBुजु	�मन	अCवा�ह�हम	—	बड़ी	है	वो	बात	जो	उनके	मँुह	से	�नकलती	है
—	इं0क़ूलून	इ�ा	क�ज़बा	—	वो	झूठ	के	�सवा	कुछ	नहI	कहते।'

और	,फर,	बेटा,	नबी	صلى الله عليه وسلم	के	�लए	तस
ी	कK	एक	आयत	जो	ये	भी	बयान	करती	है
�क	ये	द�ुनया	अ`	म�	>ा	है:

'फ़-ल'अ�क	 बाEख़'उन-नFक	 'अला	 आसा�र�हम	 इल्-लम्	 युअ्�मनू	 �ब-
हाज़ल्-हदी�स	असफ़ा	—	तो	शायद	तुम	उन	पर	ग़म	म*	अपने	आप	को	हलाक	कर
दोगे,	अगर	वो	इस	पैग़ाम	पर	ईमान	न	लाएँ,	अफ़सोस	से।'

'इIा	ज'अJना	मा	 'अलल्-अ�ज़K 	ज़ीनतल्-लहा	 �ल-नLुव=म	अ0ु=म	अMसनु
'अमला	—	बेशक,	हमने	जो	कुछ	ज़मीन	पर	है	उसे	उस	के	�लए	एक	ज़ीनत	बनाया,
ता�क	 हम	 उP*	आज़माएँ	 �क	 उन	म*	 से	कौन	अमल	म*	 बेहतर	 है	 —	व	 इIा	ल-
जा'इलून	मा	'अलैहा	स'ईदन	जु6ज़ा	—	और	बेशक,	हम	जो	कुछ	उस	पर	है	उसे	एक
बंजर	मैदान	बना	द*गे।'

बेटा,	 इन	दोन?	आयत?	 के	साथ	 बै)ठए।	 हर	चीज़	जो	 इस	ज़मीन	पर	 है	—	 इमारत�,
गा)ड़याँ,	 बाग़,	 टेaोलॉजी,	 ख़ूबसूरती	 —	 'ज़ीनह',	ज़ीनत	 बयान	 कK	 गई	 है।	 और
उसका	मcसद	नाम	�कया	गया:	देखने	के	�लए	�क	कौन	बेहतर	अमल	करता	है।



और	,फर:	ये	सब	एक	नंगे,	सूखे	मैदान	म�	हमवार	कर	,दया	जाएगा।

बेटा,	यही	पूरी	सूरह	का	dेमवकe 	है।	अब	चार	कहा�नयाँ	शु5	होती	ह4	—	और	हर	एक
इस	द�ुनया	कK	ज़ीनत	के	साथ	एक	इfेहान	का	सामना	करने	वाले	�कसी	शg
के	बार	ेम�	है।

ग़ार	वाले	नौजवान	—	ईमान	कA	आज़माइश

'अम	ह�सR	अI	अSहाबल्-किMफ़	वT-रक़U�म	कानू	�मन	आयाVतना	'अजबा	—
या	तुमने	समझा	�क	ग़ार	और	कतबे	वाले	हमारी	�नशा�नय?	म�	से	कोई	हैरत-अंगेज़
बात	थे?'

बेटा,	शु5	का	सवाल	ग़ौर	कK�जए	—	गोया	ये	कहते	<ए:	ये	कहानी	तुW*	हैरान	करती
है,	मगर	आसमान	और	ज़मीन	उस	से	बड़ी	�नशानी	हX,	और	तुम	रोज़	उन	के	पास	से
गुज़रते	हो।

'इज़	 अवल्-�फ़Yतु	 इलल्-किMफ़	 फ़-क़ालू	 रZना	 आVतना	 �मल्-लद[ु
रहमतंव्-व	ह/0अ्	लना	 �मन	अ�\ना	 रशदा	—	जब	वो	नौजवान	ग़ार	कU	तरफ़
पनाह	ले	गए	और	कहा:	हमार	ेरब,	हम*	अपनी	तरफ़	से	रहमत	अता	कर	और	हमारे
मामले	म*	हमार	े�लए	�हदायत	तैयार	कर।'

बेटा,	 वो	नौजवान	 थे	जो	एक	ऐसे	<hरान	के	नीचे	जीते	 थे	जो	अपनी	क़ौम	पर
बुत-परZी	थोपता	था।	वो	�सफ़e 	अ
ाह	पर	ईमान	लाए,	और	उनके	अपने	शहर	म�
उन	के	�लए	कोई	जगह	न	थी।	तो	वो	उस	दआु	के	�सवा	कुछ	�लए	बग़ैर	एक	ग़ार	कK
तरफ़	भाग	गए।

'इI=म	�फ़Yतुन	आमनू	�ब-र^Z�हम	व	�ज़_ा=म	=दा	—	बेशक,	वो	नौजवान
थे	जो	अपने	रब	पर	ईमान	लाए,	और	हमने	उP*	�हदायत	म*	बढ़ा	aदया।'

बेटा,	उस	आधे	जुमले	म�	उसूल	ग़ौर	कK�जए:	वो	ईमान	लाए	—	और	अ
ाह	ने	उ(�
बढ़ा	aदया।	�हदायत	उस	शb	के	�लए	बढ़ती	है	जो	अपने	पास	जो	कुछ	पहले	है	उस
पर	अमल	करता	है।	एक	क़दम	उठाओ,	और	राZे	का	अगला	)हjा	रौशन	हो	जाता
है।



'व	रबcा	'अला	क़ुलू�ब�हम	इज़	क़ामू	फ़-क़ालू	रZुना	रZुस्-समावाVत	वल्-अ�ज़K
लन	नd'उव	 �मन	द�ूनही	इलाहा	—	और	हमने	उनके	 aदलe	को	बाँध	 aदया	जब	वो
खड़े	=ए	और	कहा:	हमारा	 रब	आसमानe	और	ज़मीन	का	रब	 है;	 हम	उस	के	 �सवा
कभी	�कसी	माबूद	को	न	पुकार*गे	—	लक़द	क़ुJना	इज़न	शततता	—	वरना	हम	एक
बे-तुकK	बात	कहते।'

बेटा,	'रबkा	'अला	क़ुलू�ब)हम'	—	हमने	उनके	,दल	बाँध	,दए।	वही	जुमला	जो	मूसा
कK	माँ	के	�लए	इZेमाल	<आ।	और	ग़ौर	कK�जए	ये	कब	आया:	'इज़	क़ामू'	—	जब	वो
खड़े	=ए।	तक़�वयत	खड़े	होने	के	लlे	आई,	उस	से	पहले	नहI।

बेटा,	 यँू	ही	होता	है।	तुम	शायद	ही	अमल	से	पहले	बहादरु	महसूस	करोगे।	पहले	खड़े
हो	जाओ;	aदल	का	बाँधा	जाना	खड़े	होने	के	साथ	आता	है।

उ(?ने	पनाह	ली,	और	अ
ाह	ने	उ(�	एक	मुmत	के	�लए	सुला	,दया	�जसे	क़ुरआन
तीन	सौ	साल	और	नौ	बयान	करता	है।	उसने	उ(�	दाएँ-बाएँ	पलटाया,	और	उनका
कुnा	ग़ार	के	दहाने	पर	अपने	अगले	पाँव	फैलाए	था।	और	सूरह	कहती	है	�क	अगर
तुम	उ(�	देखते,	तो	तुम	पीठ	फेर	कर	भाग	जाते	और	दहशत	से	भर	जाते।

,फर	वो	जागे,	और	एक	दसूर	ेसे	पूछा	�क	�कतना	ठहर	े—	एक	,दन,	या	,दन	का	कुछ
)हjा?	 बेटा,	तीन	सaदयाँ	 एक	 दोपहर	 जैसी	लग2।	 इसे	 याद	 र:खए	जब	 क़ुरआन
कहता	है	�क	ये	पूरी	�ज़oदगी	एक	,दन	के	एक	घंटे	जैसी	लगेगी।

'फ़ल्-य�ज़ुर	अ0ुहा	अiका	त'आमन	फ़ल्-यअ्Vतकुम	 �ब-�रिiक़म्-�मPु	वल्-
यतलjफ़	—	वो	 देखे	 �क	कौनसा	खाना	सब	से	पाक	है	और	उस	म�	से	तुlार	े�लए
खाना	लाए,	और	नमk	और	एहVतयात	बरते।'

बेटा,	उनकK	भूक	म�	भी	दो	ख़ूबसूरत	बारी�कयाँ:	उ(?ने	सब	से	पाक,	सब	से	हलाल
खाना	माँगा	—	'अqका	त'आमन'	—	और	उ(?ने	नमH	और	पोशीदगी	कK	)हदायत	दी।

और	 ,फर,	 बेटा,	 इrsलाफ़K	तtीलात	 सँभालने	 के	बार	ेम�	 हम�	 एक	ब<त	अहम
)हदायत।	लोग	 इस	 पर	झगड़े	 �क	वो	 �कतने	 थे:	 तीन,	 पाँच,	सात	—	और	अ
ाह
कहते	 ह4:	 'क़ुT-रZी	अअ्लमु	 �ब-'इlVत�हम	 —	कहो:	 मेरा	 रब	 उनकU	 mगनती	को
बेहतर	जानता	है	—	मा	यअ्लमु=म	इ�ा	क़लील	—	उ(�	कम	ही	लोग	जानते	ह4	—



फ़-ला	 तुमा�र	फ़U�हम	इ�ा	 �मरा-अन	ज़ा�हरा	—	तो	 उन	 के	बार	ेम*	झगड़ा	मत
करो	�सवाए	एक	ज़ा�हरी	(सरसरी)	बात	के	—	व	ला	त7qr	फ़U�हम	�मPुम	अहदा
—	और	उन	म�	से	�कसी	से	उन	के	बार	ेम�	मत	पूछो।'

बेटा,	 ये	 सी:खए:	mगनती	कभी	अs	बात	न	थी।	अ
ाह	जान-बूझ	कर	इसे	 बे-
मुअXन	छोड़	देते	और	हम�	कहते	ह4	 �क	इस	पर	मेहनत	ज़ाया	न	करो।	और	हमारा
�कतना	झगड़ा	ठीक	यही	है	—	उन	तFीलात	पर	लड़ना	�जनका	कोई	फ़ायदा	नह2,
जब	�क	कहानी	का	सबक़	�बना	�जए	रह	जाता	है।

और	फ़ौरन	बाद,	बेटा,	क़ुरआन	कK	सब	से	अमली	)हदायत?	म�	से	एक	आती	है:

'व	ला	तक़ूलI	�ल-शै-इन	इIी	फ़ा'इलुन	ज़ा�लक	ग़दा	—	और	�कसी	चीज़	के
बार	ेम*	 हरmगज़	मत	कहो:	मX	 ये	कल	ज़tर	कtँगा	—	इ�ा	 अं0शा-अ�ाह	—
�सवाए	(ये	बढ़ा	कर)	ये	�क	अ�ाह	चाहे	—	वiकुर	रZक	इज़ा	नसीत	—	और	जब
तुम	भूल	जाओ	तो	अपने	रब	को	याद	करो।'

बेटा,	यही	वो	जगह	है	जहाँ	से	'इन	शा	अ�ाह'	आता	है।	एक	जुमला	इनकार	को	नमe
करने	के	�लए	नहI,	और	अOद	न	करने	का	तरीक़ा	नहI।	ये	एक	इक़रार	है	�क	कल
तुWारा	नह2।	इसे	कहो	और	इस	का	मतलब	रखो।

और	'वqकुर	रuक	इज़ा	नसीत'	—	जब	भूल	जाओ	तो	अपने	रब	को	याद	करो।	बेटा,
दरवाज़ा	उस	के	�लए	भी	खुला	है	जो	�फसला।

दो	बाग़B	वाला	आदमी	—	दौलत	कA	आज़माइश

,फर,	 बेटा,	दसूरी	कहानी	 से	पहले,	अ
ाह	सुOबत	के	बार	ेम�	एक	 )हदायत	 देते	ह4
�जसे	हर	नौजवान	को	दो	बार	पढ़ना	चा)हए:

'व/vर	 नFक	 म'अल्-लज़ीन	 यd'ऊन	 रZ=म	 �बल्-ग़दाVत	 वल्-'अ�श/0
युरीदनू	वxहह	—	और	अपने	आप	को	उन	लोगe	के	साथ	सy	से	रोके	रखो	जो	सुzह-
शाम	अपने	रब	को	पुकारते	हX,	उसका	चेहरा	चाहते	=ए	—	व	ला	तअ्द	ु'ऐनाक	'अPुम
तुरीद	ु ज़ीनतल्-हयाVतd-द|ुा	 —	और	 अपनी	 आँख*	 उन	 से	 आगे	 मत	 बढ़ाओ,
द�ुनयावी	�ज़@दगी	कU	ज़ीनत	चाहते	=ए।'



बेटा,	 ये	 तब	 उतरी	 जब	 मvा	 के	 कुछ	 सरदार?	 ने	 नबी	صلى الله عليه وسلم	 से	 माँगा	 �क	 ग़रीब
मो�मनीन	को	हटा	द�	ता�क	वो	आपके	साथ	बैठ� ।	और	अ
ाह	ने	उनसे	कहा:	इP2
के	साथ	रहो,	और	अपनी	नज़र	इनके	आगे	मुतअ}~र-कुन	लोगe	कU	तरफ़	मत
जाने	दो।

'व	ला	 तुVत'	 मन	 अ�फ़Jना	क़� 	 'अन	 �ज़��ना	 वjब'अ	 हवा=	 व	काना	 अ\ु 
फ़ु6ता	 —	 और	 उस	 कK	 बात	 मत	 मानो	 �जसके	 ,दल	 को	 हमने	 अपनी	 याद	 से
ग़ा�फ़ल	कर	,दया,	जो	अपनी	wा)हश	कK	पैरवी	करता,	और	�जसका	मामला	हद	से
गुज़रा	<आ	है।'

'व	 क़ु�लल्-ह�ु	 �मT-र^Zकुम	 फ़-मन	 शा-अ	 फ़ल्-युअ्�म@व्-व	 मन	 शा-अ
फ़ल्-य�फ़ुर	—	और	कहो:	हक़	तुWार	ेरब	कU	तरफ़	से	है,	तो	जो	चाहे	—	ईमान	ले
आए;	और	जो	चाहे	—	कु�	कर।े'

बेटा,	 उस	 म�	 वक़ार	 ग़ौर	 कK�जए।	कोई	 mगड़mगड़ाहट	 नह2,	 कोई	 सौदा-बाज़ी	 नह2,
�कसी	को	जीतने	के	�लए	पैग़ाम	को	स7ा	करना	नह2।

और	अब	दसूरी	कहानी:	 'व��ब	ल=म	मसलT-रजुलै�न	 —	और	 उनके	 सामने	दो
आद�मयe	 कK	 �मसाल	 पेश	 करो।'	 एक	को	 अंगूर	 कK	 बेल?	 के	 दो	 बाग़	 ,दए	 गए
�जनके	2गदe	खजूर	के	दरs	थे,	उन	के	दर�मयान	खेती	थी,	और	एक	नहर	बहती	थी।
'�क�ल्-जIतै�न	अतत	उकुलहा	व	लम	तिiलम	�मPु	शै-आ	—	दोन?	बाग़?	म�
से	हर	एक	ने	अपना	फल	,दया	और	उस	म�	�कसी	चीज़	म�	कमी	न	कK।'

'फ़-क़ाल	 �ल-सा�ह�बही	व	=व	 युहा�व6 	अना	अ�6	�म[	मालंव्-व	अ'अ�ु
नफ़रा	—	और	उसने	अपने	साथी	से,	उस	से	बात	करते	<ए,	कहा:	मX	तुझ	से	माल	म*
�ादा	 ँ	और	ज�े	म*	ताक़तवर।'

बेटा,	ये	रहा	—	वो	दो	चीज़*	�जन	से	लोग	आज	भी	एक	दसूर	ेको	नापते	हX:	पैसा,	और
तुWार	ेपीछे	जमाअत	का	साइज़।

'व	 दख़ल	 जIत 	 व	 =व	 ज़ा�लमुल्-�ल-न>Fही	 क़ाल	 मा	 अज़ुIु	 अन	 तबीद
हा�ज़ही	अबदा	—	और	वो	अपने	बाग़	म�	 दा:ख़ल	<आ	जब	 �क	वो	अपने	आप	पर
ज़ु[	कर	 रहा	था,	और	बोला:	मX	नह2	समझता	 �क	 ये	कभी	फ़ना	होगा	—	व	मा



अज़ुIुस्-सा'अत	क़ा-इमह	—	और	मX	नह2	समझता	 �क	 �क़यामत	आएगी	—	व
ल-इT-6aदjु	 इला	 रZी	ल-अ�जदI	 ख़ैरम्-�मPा	 मु�क़लबा	—	और	अगर	मX
अपने	रब	कU	तरफ़	लौटाया	भी	गया,	तो	मX	ज़tर	इस	से	 बेहतर	लौटने	कU	जगह
पाऊँगा।'

बेटा,	तीन	जुमल?	म�	तीन	बीमा)रयाँ।	एक:	 ये	कभी	ख़x	न	होगा।	दो:	शायद	कोई
�क़यामत	नहI।	तीन:	और	अगर	है	भी,	तो	म4	वहाँ	भी	अyा	क5ँगा	—	>?�क	देखो
म4	�कतना	वाज़ेह	तौर	पर	नवाज़ा	गया	zँ।

बेटा,	 वो	 तीसरी	 सब	 से	 ख़तरनाक	 है,	 और	 वो	 आज	 �ज़oदा	 है:	ये	 फ़ज़�	 करना	 �क
द�ुनयावी	कामयाबी	अ�ाह	कU	रज़ामंदी	का	स�टK �फ़केट	है।

और	उसके	मो�मन	साथी	 ने	 उसे	जवाब	 ,दया	—	और	 बेटा,	 इस	जवाब	को	 प)ढ़ए,
>?�क	ये	�कसी	को	द{ुZ	करने	का	एक	नमूना	है:

'अ	कफ़त�	 �ब�ज़ी	ख़लक़क	�मन	तुरा�बन	सु�	�मन	नुत़्फ़Vतन	सु�	स�ाक
रजुला	—	�ा	तू	उस	से	कु�	करता	है	�जसने	तुझे	�म�ी	से,	�फर	एक	बँूद	से	बनाया,
�फर	तुझे	एक	मद�	कU	श�	दी?'

'ला�कIा	=वल्-ला=	रZी	व	ला	उ��कु	 �ब-रZी	अहदा	—	मगर	 मेर	े �लए,	वही
अ�ाह	मेरा	रब	है,	और	मX	अपने	रब	के	साथ	�कसी	को	शरीक	नह2	करता।'

बेटा,	 ग़ौर	 कK�जए	 �क	 उसने	 दौलत	 पर	 उस	 से	 मुक़ाबला	 नहI	 �कया।	उसने	 बस
अपना	ख़ुद	का	मुक़ाम	बयान	�कया।

'व	लौला	इज़	दख़�	जIतक	क़ु�	मा	शा-अ�ा=	ला	क़ु�त	इ�ा	�ब�ाह	—
और	जब	तू	अपने	बाग़	म*	दाEख़ल	=आ	तो	�e	न	कहा:	जो	अ�ाह	चाहे	—	अ�ाह
के	�सवा	कोई	क़ु�त	नह2?'

बेटा,	उस	जुमले	को	याद	कर	ली�जए:	'मा	शा	अ�ाह,	ला	क़ु�त	इ�ा	�ब�ाह।'
इसे	क)हए	जब	आप	अपने	घर,	अपने	ब|?,	अपनी	सेहत,	अपने	काम	को	 देख�।	ये
इक़रार	है	�क	ये	उस	से	आया	और	�सफ़� 	उसकU	क़ु�त	से	जारी	है	—	ठीक	वही	चीज़
�जसे	उस	दौलतमंद	आदमी	ने	कहने	से	इनकार	�कया।



'इन	तर�न	अना	अक़�	�म[	मालंव्-व	वलदा	—	अगर	तू	मुझे	माल	और	औलाद
म�	अपने	से	कम	देखता	है	—	फ़-'असा	रZी	अं0ुअ्Vतय�न	ख़ैरम्-�मन	जIVतक
—	तो	शायद	मेरा	रब	मुझे	तेर	ेबाग़	से	बेहतर	चीज़	दे	दे।'

'व	उहीत	�ब-सम�रही	फ़-अvह	युक़��बु	क�ै�ह	'अला	मा	अ�फ़क़	फ़Uहा	व	�हय
ख़ा�वयतुन	 'अला	 'उt�शहा	—	और	उसके	फल	(तबाही	 से)	 घेर	 �लए	गए,	और	वो
अपनी	हथे�लयाँ	उलटने	लगा	उस	पर	जो	उसने	इस	म�	ख़चe	 �कया	था,	जब	�क	वो
अपने	छ}र?	पर	2गर	चुका	था	—	व	यक़ूलु	या	लैतनी	लम	उ��क	�ब-रZी	अहदा	—
और	वो	कहने	लगा:	काश	मXने	अपने	रब	के	साथ	�कसी	को	शरीक	न	�कया	होता।'

बेटा,	'युक़~
बु	क�ै)ह'	—	अपनी	हथे�लयाँ	उलटना।	ये	उस	आदमी	का	अंदाज़	है
जो	सब	कुछ	खो	चुका:	अपने	ख़ाली	हाथ	देखता	=आ।

और	,फर	ख़ुलासा	आयत,	बेटा:	'अल्-मालु	वल्-बनून	ज़ीनतुल्-हयाVतd-द|ुा	—
माल	और	औलाद	द�ुनयावी	 �ज़@दगी	कU	ज़ीनत	हX	—	वल्-बा�क़यातुस्-सा�लहातु
ख़ै6न	 'इ�	र^Zक	सवाबंव्-व	ख़ै6न	अमला	—	मगर	बाक़U	रहने	वाली	 ने�कयाँ
तुWार	ेरब	के	नज़दीक	अ�	म*	बेहतर	और	उ�ीद	म*	बेहतर	हX।'

बेटा,	 'अल-बा�क़यातुस्-सा�लहात'	—	बाक़U	रहने	वाली	ने�कयाँ।	और	उलमा	�ज़�
करते	ह4	�क	इन	म�	ये	अ�फ़ाज़	शा�मल	ह4:	सुzहान�ाह,	वल्-ह�	ु�ल�ाह,	व	ला
इलाह	इ��ाह,	व�ा=	अ�बर।	वो	अ�फ़ाज़	जो	कुछ	ख़चe	नहI	माँगते	और	हर
बाग़	से	�ादा	बाक़K	रहते	ह4।

मूसा	और	अल-Dख़E	—	इF	कA	आज़माइश

और	अब	तीसरी	कहानी,	बेटा	—	और	ये	उस	चीज़	कK	हद	के	बार	ेम�	है	जो	एक	शg
जानता	है।

ये	तब	 शु5	<ई,	 )रवायात	बताती	 ह4,	जब	 मूसा	 (अलै)ह०)	 से	 पूछा	गया	 �क	सब	 से
�ादा	 इ[	वाला	कौन	 है,	और	 उ(?ने	 जवाब	 ,दया	 �क	 वो	 ख़ुद	 ह4	 —	 इ[	को
अ
ाह	कK	तरफ़	लौटाए	बग़ैर।	और	अ
ाह	ने	उनपर	वही	कK	�क	दो	समंदर?	के
�मलाप	पर	एक	बंदा	है	जो	वो	जानता	है	जो	वो	नहI	जानते।



बेटा,	इसे	ग़ौर	कK�जए।	एक	नबी,	इ[	के	बार	ेम�	एक	जुमले	पर	द{ुZ	�कया	गया।
और	वो	फ़ौरन	�कसी	और	से	सीखने	एक	लंबे	सफ़र	पर	�नकल	पड़े।

'क़ाल	ल 	मूसा	हल	अj�ब'उक	'अला	अन	तु'अ��म�न	�म�ा	'उ���	6�दा	—
मूसा	ने	उस	से	कहा:	�ा	मX	आपकU	पैरवी	कर	सकता	 ँ	इस	शत�	पर	�क	आप	मुझे
उस	म*	से	�सखाएँ	जो	आपको	सही	समझ	का	�सखाया	गया?'

बेटा,	इस	अंदाज़	म�	आ�जज़ी	दे:खए:	'>ा	म4	आपकK	पैरवी	कर	सकता	zँ'।	एक	नबी,
एक	 रसूल,	 वो	 �जसने	 अ
ाह	 से	 बात	 कK	 —	 एक	 उZाद	 के	 पीछे	 चलने	 कK
इजाज़त	माँग	रहा	है।

'क़ाल	इIक	लन	त7ती'अ	म'इय	सyा	—	उसने	कहा:	बेशक,	आप	मेर	ेसाथ	सy
नह2	कर	पाएँगे	—	व	कैफ़	त/v6	'अला	मा	लम	तु�हत	�बही	ख़ुyा	—	और	आप	उस
पर	कैसे	सy	कर*गे	�जसे	आप	इ?	म*	घेर	नह2	सकते?'

बेटा,	वो	 जुमला	इस	 पूरी	कहानी	कK	—	और	आपकK	 �ज़oदगी	 के	बड़े	 )हjे	कK	—
कंुजी	है।	आप	उस	पर	सy	नह2	कर	सकते	�जसे	आप	समझते	नह2।	हर	बार	जब	आप
अपने	हालात	पर	ग़ुjे	म�	आए,	ये	इस	�लए	था	�क	आप	पूरी	त�ीर	नहI	देख	सकते
थे।

,फर	तीन	वा�क़आत	आए।	वो	क�ी	�जसपर	उ(�	मु�	सफ़र	�मला	—	और	अल-
:ख़�	ने	उसे	ख़राब	कर	,दया।	एक	लड़का	�जस	से	वो	 �मले	—	और	अल-:ख़�	ने
उसकK	 जान	 ले	 ली।	 एक	 बZी	 �जसने	 उ(�	 खाना	और	 मेहमान-नवाज़ी	 देने	 से
इनकार	�कया	—	और	अल-:ख़�	ने	उन	के	�लए	एक	2गरती	<ई	दीवार	�बना	�कसी
मुआवज़े	के	दोबारा	बनाई।

और	 हर	 बार	 मूसा	 ने	 ए'�तराज़	 �कया	 —	>?�क	 हर	 ए'�तराज़,	 ज़ा)हर	 तौर	 पर,
�ब�ुल	द{ुZ	था।

और	,फर	वज़ाहत�	आ�।	क�ी	उन	ग़रीब	लोग?	कK	थी	जो	समंदर	पर	काम	करते	थे,
और	आगे	 एक	 बादशाह	 था	 जो	 हर	 अyी	क�ी	 ज़बरदZी	 छीन	 लेता	 था;	 एक
ख़राब	क�ी	 छोड़	 दी	 जाती।	 लड़का	 —	 उसके	 माँ-बाप	 मो�मन	 थे,	और	 अ
ाह
जानते	 थे	 �क	वो	>ा	बन	जाएगा,	और	उसकK	जगह	उ(�	 बेहतर	 ,दया	गया।	और



दीवार	के	नीचे	उस	बZी	के	दो	यतीम?	का	ख़ज़ाना	था	�जनका	बाप	नेक	था,	और
अ
ाह	ने	चाहा	�क	वो	बा�लग़	ह?	और	उसे	ख़ुद	�नकाल� ।

'व	मा	फ़'अ�ु 	'अन	अ\ी	—	और	मXने	ये	अपनी	मज़k	से	नह2	�कया।'

बेटा,	 इस	 से	 सूरह	का	 सब	 से	 बड़ा	 सबक़	ली�जए:	नुक़सान	 �हफ़ाज़त	था,	खोना
रहमत	था,	और	 �बना	 मुआवज़े	कU	 मेहनत	उन	ब�e	के	 �लए	थी	जो	अभी	अपनी
�वरासत	म*	पैदा	भी	न	=ए	थे।

और	मूसा	ने	इस	म�	से	कुछ	भी	न	देखा	—	और	वो	एक	नबी	थे।

तो	 बेटा,	 जब	आपके	साथ	कोई	 ऐसी	 चीज़	 हो	 जो	 महज़	 नुक़सान	लगती	 है,	 याद
र:खए:	आप	क�ी	पर	मूसा	हX।	आप	पतवार	म*	एक	छेद	देख	रहे	हX	और	उस	बादशाह
को	नह2	देख	सकते	जो	नदी	के	नीचे	इंतेज़ार	म*	है।

और	अदब	कK	दो	और	बारी�कयाँ	ग़ौर	कK�जए।	जब	अल-:ख़�	ने	दीवार	कK	वज़ाहत
कK,	उसने	कहा	 'तेरा	रब	चाहता	था	�क	वो	बा�लग़	ह?'	—	भलाई	अ
ाह	कK	तरफ़
मंसूब	करते	<ए।	मगर	क�ी	के	बार	ेम�	उसने	कहा	'मXने	इसे	ख़राब	करना	चाहा'	—
ज़ा)हरी	नुक़सान	अपने	ऊपर	लेते	<ए।	बेटा,	ये	वही	अदब	है	जो	इ�ाहीम	का	'जब	म4
बीमार	होता	zँ,	वो	मुझे	�शफ़ा	देता	है'।

और	दसूरी:	जब	मूसा	अपनी	शतe	भूल	गए,	उ(?ने	कहा	 'व	मा	अ�ानी=	इ�श्-
शैतानु	अन	अiकुरह'	—	इसे	मुझे	शैतान	के	�सवा	�कसी	ने	न	भुलाया।	बेटा,	उPeने
अपनी	सफ़ाई	नह2	दी;	उPeने	सरच�े	का	नाम	�लया	और	आगे	बढ़े।

बेटा,	और	 यहाँ	 एक	और	 बात	 है।	 मूसा	का	 सीखने	का	 सफ़र	 भूक,	 थकान,	और
मेहमान-नवाज़ी	से	इनकार	भी	शा�मल	था	—	'लक़द	लक़Uना	�मन	सफ़�रना	हाज़ा
नसबा',	हम	ने	अपने	इस	सफ़र	म�	ज़5र	थकान	उठाई।	इ?	ने	हमेशा	कुछ	क़Uमत
माँगी	है।

ज़ुल-क़रनैन	—	ताक़त	कA	आज़माइश

और	चौथी	कहानी,	 बेटा,	एक	ऐसे	आदमी	के	बार	ेम�	 है	 �जसे	वो	 ,दया	गया	 �जसके



पीछे	�ादा	तर	लोग	अपनी	�ज़oद2गयाँ	भागते	गुज़ारते	ह4:	ज़मीन	पर	इ} यार।

'इIा	म¡Iा	ल 	�फ़ल्-अ�ज़K 	व	अतैना=	�मन	कु��	शै-इन	सबबा	—	बेशक,
हमने	उसे	ज़मीन	म*	जमाया	और	उसे	हर	चीज़	का	एक	रा7ा	aदया।'

वो	मग़)रब	कK	तरफ़	गया	यहाँ	तक	�क	सूरज	के	 डूबने	कK	जगह	प<ँचा,	और	वहाँ
एक	क़ौम	पाई।	और	अ
ाह	 ने	 उसे	एक	 इंतेख़ाब	 ,दया:	 उ(�	सज़ा	दो,	या	 उन	 से
भलाई	से	पेश	आओ।

'क़ाल	अ�ा	मन	ज़लम	फ़-सौफ़	नु'अq�बुह	—	उसने	कहा:	जो	ज़ु?	कर,े	उसे
हम	सज़ा	द�गे	—	व	अ�ा	मन	आमन	व	'अ�मल	सा�लहन	फ़-ल 	जज़ा-अ�नल्-
=¢ा	व	स-नक़ूलु	ल 	�मन	अ�\ना	यु£ा	—	मगर	जो	ईमान	लाए	और	नेक	अमल
कर,े	उसके	�लए	बेहतरीन	बदला	है,	और	हम	उसे	अपने	<h	से	नमk	से	कह�गे।'

बेटा,	इस	<hरान	का	�करदार	ग़ौर	कK�जए:	ज़ा�लम	के	�लए	इंसाफ़,	और	नेक	के
�लए	बात	म*	नमk।	ताक़त	ने	उसे	स 	न	बनाया।

वो	मश)रक़	कK	तरफ़	गया,	और	,फर	दो	पहाड़?	के	दर�मयान	एक	दर�	पर	प<ँचा	जहाँ
उसने	एक	क़ौम	पाई	जो	 मु��ल	 से	बात	समझ	सकती	थी।	 उ(?ने	याजूज	और
माजूज	 कK	 ज़मीन	 म�	 फ़साद	 कK	 �शकायत	 कK,	 और	 उसे	 एक	 आड़	 बनाने	 का
मुआवज़ा	पेश	�कया।

और	बेटा,	उसका	जवाब	दे:खए:	'क़ाल	मा	म¡Iी	फ़U�ह	रZी	ख़ैर	—	जो	मेर	ेरब	ने
मुझे	aदया	वो	(तुWार	ेमुआवज़े	से)	बेहतर	है	—	फ़-अ'ईनूनी	�ब-क़ु�Vतन	अज्'अल
बैनकुम	व	 बैन=म	र¤ा	—	मगर	ताक़त	 से	 मेरी	मदद	करो;	मX	 तुWार	ेऔर	उनके
दर�मयान	एक	आड़	बना	दूँगा।'

बेटा,	एक	जुमले	म�	दो	सबक़।	उसने	पैसा	 ठुकरा	 aदया	—	एक	<hरान	जो	अपने
ओहदे	को	पैसे	म�	नहI	बदलता।	और	उसने	उ(�	उस	के	साथ	काम	करने	को	कहा,
उस	 के	 बजाए	 �क	 वो	 उनके	 �लए	 बस	कर	 दे।	एक	अ¦ा	लीडर	 अपने	लोगe	 म*
सला�हयत	बनाता	है;	उP*	मोहताज	नह2	बनाता।

वो	 लोहे	 कK	 चादर�	 लाए,	और	 जब	ख़ाली	 जगह	 भर	 गई	 तो	 उसने	 उनसे	 उस	 पर



फँुकवाया	यहाँ	तक	�क	वो	आग	कK	तरह	दहकने	लगा,	और	उस	पर	�पघला	ताँबा
उंडेला।	और	आड़	इतनी	हमवार	और	मज़बूत	थी	�क	याजूज	और	माजूज	न	उस	पर
चढ़	सकते	थे	न	उस	म�	सूराख़	कर	सकते	थे।

और	,फर,	बेटा,	पूरी	कहानी	का	ताज	—	जो	उसने	काम	ख़x	होने	पर	कहा:

'क़ाल	हाज़ा	रहमतम्-�मT-रZी	—	उसने	कहा:	ये	मेर	ेरब	कU	तरफ़	से	एक	रहमत	है
—	फ़-इज़ा	 जा-अ	 व'अ्द	ु रZी	 ज'अल 	 द¡ा	 —	 मगर	 जब	 मेर	े रब	 का	 वादा
आएगा,	वो	इसे	हमवार	(बराबर)	कर	देगा	—	व	काना	व'अ्द	ुरZी	ह�ा	—	और	मेरे
रब	का	वादा	सच	है।'

बेटा,	उसे	दो	बाग़?	वाले	आदमी	से	�मलाओ।	उस	आदमी	ने	अपनी	जायदाद	देखी	और
कहा	'म4	नहI	समझता	�क	ये	कभी	फ़ना	होगा'।	इस	आदमी	ने	अपने	दौर	कK	सब	से
बड़ी	इंजी�नय)रoग	कK	कामयाबी	देखी	और	कहा:	ये	मेर	ेरब	कU	तरफ़	से	एक	रहमत
है,	और	एक	aदन	वो	इसे	हमवार	कर	देगा।

यही	फ़क़e 	 है	उस	ताक़त	म�	जो	एक	आदमी	को	बबाeद	करती	 है	और	उस	ताक़त	म�
�जसे	एक	बंदा	उठाता	है।

बेटा,	तो	चार?	कहा�नय?	को	साथ	दे:खए,	>?�क	सूरह	इसी	तरह	पढ़ी	जाना	चाहती
है।	 चार	 आज़माइश�:	ईमान	 कK	 आज़माइश	 (वो	 नौजवान	 �ज(?ने	 अपना	 वतन
खोया),	दौलत	कK	आज़माइश	(दो	बाग़?	वाला	आदमी),	इ?	कK	आज़माइश	(मूसा
और	अल-:ख़�),	और	ताक़त	कK	आज़माइश	(ज़ुल-क़रनैन)।

और	बेटा,	ये	ठीक	वही	चार	चीज़�	ह4	�जनके	साथ	दPाल	आएगा	—	ईमान	के	बार	ेम�
एक	झूठा	दावा,	बे-)हसाब	दौलत,	ग़ैब	का	ज़ा)हरी	इ[,	और	हौलनाक	ताक़त।	इसी
�लए	उलमा	ने	इस	सूरह	को	उस	से	�हफ़ाज़त	से	जोड़ा।	ये	तुW*	हर	�क़¨	के	फ़रबे	के
Eख़लाफ़	पहले	से	त�बKयत	देती	है।

अमल	म�	सब	से	बड़े	घाटे	वाले

,फर	सूरह	एक	तंबीह	देती	है,	बेटा,	�जसे	हम	म�	से	हर	एक	को	रोक	देना	चा)हए:



'क़ुल	हल	नुन^Zउकुम	�बल्-अbरीन	अअ्माला	—	कहो:	�ा	हम	तुW*	अमल	के
�लहाज़	से	सब	से	बड़े	घाटे	वालe	कU	ख़बर	द*?	अ�ज़ीन	ज़�	स'अ्यु=म	�फ़ल्-
हयाVतd-द|ुा	व	=म	यMसबून	अI=म	युिMसनून	सुन्'आ	—	वो	�जनकU	को�शश
द�ुनयावी	�ज़@दगी	म*	ज़ाया	हो	गई,	जब	�क	वो	समझते	हX	�क	वो	अ¦ा	काम	कर	रहे
हX।'

बेटा,	इसे	दो	बार	प)ढ़ए।	सब	से	बड़े	घाटे	वाले	वो	नह2	�जPeने	कुछ	न	�कया।	वो	वो	हX
�जPeने	स 	मेहनत	कU	—	'स'अ्यु<म',	उनकK	जmो-जहद	—	और	पूर	ेव�	अपने
आप	से	ख़ुश	रहे,	और	वो	सब	कुछ	बे-कार	गया।

बेटा,	इसी	 �लए	इस	दीन	म�	�नयत	इतनी	अहम	है।	एक	उ�	कK	को�शश	कुछ	ऐसा
बनाने	म�	ख़चe	हो	सकती	 है	जो	अ
ाह	 ने	कभी	माँगा	ही	न	था,	या	ग़लत	सुनने
वाल?	के	�लए	अyे	काम	करते	<ए।

और	इस	का	तोड़	इस	सूरह	कK	आ:ख़री	आयत	है,	�जस	तक	हम	आएँगे।

,फर	सूरह	मो�मनीन	के	�लए	ज�त	बयान	करती	है	—	'इIल्-लज़ीन	आमनू	व
'अ�मलुस्-सा�लहाVत	 कानत	 ल=म	 जIातुल्-�फ़द©�स	 नुज़ुला	 —	 बेशक,	 जो
ईमान	लाए	और	नेक	अमल	�कए	—	उन	के	�लए	�फ़रदौस	के	बाग़	एक	मेहमान-
नवाज़ी	 (�ठकाना)	 ह?गे	 —	ख़ा�लदीन	फ़Uहा	ला	 यzग़ून	 'अPा	 �हवला	 —	 उस	म�
हमेशा	रहते	<ए,	उस	से	कभी	�कसी	तबदीली	कK	wा)हश	न	करते	<ए।'

बेटा,	'नुज़ुला'	का	मतलब	वो	मेहमान-नवाज़ी	है	जो	एक	मेहमान	के	आने	पर	तैयार
कK	जाए।	अगर	�फ़रदौस	ªागत	है,	तो	बाक़U	�ा	होगा?

और	 ,फर	 अ
ाह	 के	 इ[	कK	 वुस'अत	 के	 बार	े म�	 एक	आयत,	 बेटा:	 'क़ुल	 लौ
कानल्-ब«ु	 �मदादल्-�ल-क�लमाVत	 रZी	 ल-न�फ़दल्-ब«ु	 क़L	 अन	 त�फ़द
क�लमातु	रZी	व	लौ	�जअ्ना	�ब-�म}sही	मददा	—	कहो:	अगर	समंदर	मेर	ेरब	के
क�लमात	के	�लए	�सयाही	होता,	तो	समंदर	ख़¬	हो	जाता	उस	से	पहले	�क	मेर	ेरब
के	क�लमात	ख़¬	हe,	चाहे	हम	उस	जैसा	और	(समंदर)	मदद	को	ले	आएँ।'

मJ	तो	+सफ़: 	तुKारा	जैसा	एक	इंसान	!ँ



और	अब	आ:ख़री	आयत,	बेटा	—	और	ये	एक	मो�मन	के	जीने	के	�लए	पूर	ेक़ुरआन
कK	सब	से	अहम	आयत?	म�	से	एक	है:

'क़ुल	 इIमा	अना	बश6म्-�मsुकुम	 यूहा	 इल0	अIमा	 इला=कुम	 इला=ंव्-
वा�हद	—	कहो:	मX	तो	�सफ़� 	तुWारा	जैसा	एक	इंसान	 ँ,	�जसकU	तरफ़	वही	कU	जाती
है	�क	तुWारा	माबूद	एक	ही	माबूद	है।'

'फ़-मन	काना	यजू�	 �लक़ा-अ	 र^Zही	फ़ल्-यअ्मल	 'अमलन	सा�लहा	—	तो	जो
अपने	रब	से	मुलाक़ात	कU	उ�ीद	रखे	—	वो	नेक	अमल	कर	े—	व	ला	यु��क	�ब-
'इबादVत	र^Zही	अहदा	—	और	अपने	रब	कU	इबादत	म*	�कसी	को	शरीक	न	बनाए।'

बेटा,	�कसी	भी	चीज़	के	क़ुबूल	होने	कK	दो	शत�	एक	लाइन	म�	बयान	दे:खए।	अमल
नेक	होना	चा)हए	—	यानी	उस	तरह	�कया	गया	जैसे	अ
ाह	ने	मुक़रeर	�कया,	घढ़ा
गया	नहI।	और	ये	�सफ़� 	उसी	के	�लए	होना	चा)हए	—	�नयत	म�	कोई	शरीक	नहI।

और	'ला	यु��क	�ब-'इबाद�त	र�uही	अहदा'	म�	छुपा	शरीक	भी	शा�मल	है:	कुछ	इस
�लए	करना	 �क	लोग	 देख�,	ता'रीफ़	कर�,	या	याद	रख�।	 बेटा,	 ये	वो	ख़ामोश	 �शकe 	 है
�जसे	नबी	صلى الله عليه وسلم	इस	उLत	के	�लए	सब	से	�ादा	डरते	थे।

और	 ग़ौर	 कK�जए,	 बेटा,	 ये	 आयत	 'अमल	 म�	 सब	 से	 बड़े	 घाटे	 वाल?'	 का	 �कतनी
का�मल	 तरह	 जवाब	 देती	 है।	उPeने	 स 	 मेहनत	 कU	 और	 सब	 कुछ	 खो	 aदया
�e�क	इन	दो	शत­	म*	से	एक	ग़ायब	थी।

तो	पूरी	सूरह	एक	लाइन	म�,	बेटा:	ज़मीन	पर	हर	चीज़	ज़ीनत	है	और	हमवार	कर	दी
जाएगी;	चार	�क़¨	कU	आज़माइश*	तुWार	ेज़�रए	तुमपर	आएँगी	—	तुWारा	ईमान,
तुWारा	पैसा,	तुWारा	इ?,	तुWारी	ताक़त;	और	वा�हद	चीज़	जो	बच	जाती	है	वो	एक
नेक	अमल	है	जो	�सफ़� 	अ�ाह	के	�लए	�कया	गया।

और	वही,	बेटा,	दो	जुम?	के	दर�मयान	का	नूर	है।

इस	सूरह	से	Mा	सीखा

1.	ज़मीन	पर	हर	चीज़	'ज़ीनह'	है	—	ज़ीनत,	ये	देखने	को	दी	गई	�क	कौन	बेहतर



अमल	कर,े	और	नंगे	मैदान	बन	जाने	के	�लए	मुक़mर।

2.	,दल	खड़े	होने	के	लlे	बाँधा	जाता	है,	उस	से	पहले	नहI	—	तुम	शायद	ही	अमल	से
पहले	बहादरु	महसूस	करोगे।

3.	'इन	शा	अ
ाह'	के	बग़ैर	'म4	कल	क5ँगा'	हर2गज़	मत	कहो	—	और	उन
तtीलात	पर	लड़ते	अपनी	�ज़oदगी	ज़ाया	मत	करो	�ज(�	अ
ाह	ने	बे-मुअXन
छोड़ा।

4.	अपनी	नेमत?	को	देख	कर	'मा	शा	अ
ाह,	ला	क़ुDत	इ
ा	�ब
ाह'	कहो	—	ये
ठीक	वही	है	�जसे	बाग़?	वाले	आदमी	ने	कहने	से	इनकार	�कया।

5.	तुम	उस	पर	स�	नहI	कर	सकते	�जसे	तुम	समझते	नहI	—	जब	वो	महज़
नुक़सान	लगे,	तुम	क�ी	पर	मूसा	हो।

6.	ताक़त	ने	ज़ुल-क़रनैन	को	सs	न	बनाया:	उसने	मुआवज़ा	ठुकराया,	लोग?	से
साथ	काम	करने	को	कहा,	और	अपनी	सब	से	बड़ी	कामयाबी	को	एक	रहमत	कहा
जो	एक	,दन	हमवार	कर	दी	जाएगी।

7.	सब	से	बड़े	घाटे	वाल?	ने	सs	मेहनत	कK	और	अपने	आप	से	ख़ुश	रहे	—	तो
आ:ख़री	आयत	दो	शत�	देती	है:	एक	नेक	अमल,	�सफ़e 	अ
ाह	के	�लए।

या	अ
ाह,	हम�	हर	फ़रबे	से	बचाइए,	हमार	ेअमल	को	ख़ा�लस	र:खए,	और	इस	सूरह
को	हमार	े�लए	एक	नूर	बना	दी�जए।	आमीन।


